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2021 yilinin Ocak ayinda Erdogan Boz editorliigiinde Gazi Kitabevi tarafindan yayimlanan
Cagdas Tirk Lehgeleri I, piyasada bulunan benzer birgok yaymdan farkli olarak boliim yazari
akademisyenlerin bizzat derslerindeki tecriibelerinden yola cikarak hazirladigi bir kitaptir ve ¢agdas
Tiirk Iehgelerinin 6nemli bir boliimiiniin gramer 6zeti niteligi tasimaktadir. Ayrica boliim yazarlarinin
bazilari, editoriin  de ifade ettigi gibi, yazar1 olduklar1 lehgenin konusuldugu iilkede
yasamig/yasamaktadir ve ayni1 zamanda alanlarinda doktora egitimlerini tamamlamislardir. Dolayisiyla
tim bu ozellikleriyle kitap, alanin gilincel ve igerik agisindan doyurucu bir yayimi olma niteligi
tasimaktadir.

Eser, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Tiirk Dili ve Edebiyati, Tiirk¢e 6gretimi ve Tiirk Dili ve Edebiyati
Ogretimi boliimlerinde ders veren 6gretim iiyeleri ile bu boliimlerde 6grenim goren lisans ve lisansiistii
Ogrencileri icin temel basvuru kaynagi olmasi amaglanarak hazirlanmistir. Dolayistyla kitabin
yaziminda belirlenen olgiitler ve hedef kitlesi bu yonde belirlenmistir. Boliimlerin yaziminda yazarlar
tarafindan en son ve en giincel kaynaklar tercih edilmistir.

Toplam sekiz boliimden ve 567 sayfadan olusan kitabin genelinde belirlenmis ortak 6zellikleri
oldugu gibi bolim igerikleri ve boliim yazarlariin tecriibelerine gore farklilasan yonleri de
bulunmaktadir. Bu farkliliklar; terminoloji ve lehge gramerleri ¢ercevesinde yogunlagmistir. Kitabin ilk
iki boliimii Giineybati (Oguz) lehgelerinden Azerbaycan ve Tiirkmen Tiirkgesi, ii¢ ve dordiincii bolimii
Giineydogu (Karluk) lehgelerinden Ozbek ve Yeni Uygur Tiirkgesi, son dért boliim ise Kuzeybati
(Kipgak) lehgelerinden Kirgiz Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Tatar (Kazan) Tiirkcesi ile Bagkurt Tiirkgesi
hakkindadir. Eser, lehge/dil tanimlamasi veya lehge siniflandirmalara dair tartigmalari igeren bir girig
bolimii igermemektedir; eserin odagi lehgeler ve lehgelerin gramer 6zellikleri izerinedir ancak yazarlar
kendi boliimlerinde bu konularla ilgili kisa bilgiler vermislerdir.

Boliimlerin her birinin ilk sayfasinda ilgili leh¢enin konusuldugu {ilkenin bayragi ve haritasi,
iilkenin tarihi, idari-cografi yapisi ve niifusu ile lehgenin konusuldugu diger cografyalar hakkinda
bilgiler bulunmaktadir. Yine her boliimde ilgili lehge i¢in kullanilan ortak alfabe ile ilgili bilgiler
sunulmus, ilgili lehgenin ad ve eylem c¢ekimleri hakkinda ayritili tablolar hazirlanmis, eklerin
kullanimiyla ilgili doyurucu sayida ve ozellikle tiimce diizeyinde ornekler verilmis ve boliimiin
bitiminde de lehgenin gramer 6zelliklerini en iyi diizeyde temsil eden ve lehcenin alfabesiyle yazilmig
manzum ve mensur eser ornekleri verilmistir. Bu eserler de hem bu lehgelerle ilgili kendi imkanlartyla
bilgi sahibi olmak isteyenler hem de derslerinde bu eserden yararlanmak isteyen O6grenciler ve
akademisyenler i¢in muntazam bir kaynak islevi tasimaktadir. Boliimlerin sonunda ise hem boliim
kaynakcas1 ve internet kaynaklari hem de verilen 6rnek eserlerin kaynakgalar1 yer almaktadir.

Eylem ve ad ¢ekimlerinin her biri i¢in yazarlar tarafindan ayrintili tablolar hazirlanmis ve gorsel
olarak kolay okunabilir ve anlagilabilir hale getirilmistir. Kitaptaki haritalar ve tablolar renkli basimdir.

Cagdas Tiirk Lehgeleri I adli kitabin en 6nemli 6zelligi ise boliimlerde cagdas Tiirk lehgeleriyle
ilgili kaynak kitaplarin 6nemli bir cogunlugunda takip edilen gramer sablonunda farkliliga gidilmesidir.
Benimsenen yeni sablon ise sozciik tiirlerinden yola ¢ikilarak her bir sozciik tiirli ve o sozciik tiiriiyle
ilgili tiiretimlikler ve isletimliklerin sunuldugu bir gériiniimdedir.

Cagdas Tirk Lehgeleri I kitabinin alanda en giincel kitap olma 6zelliginin en 6nemli nedeni
Tiirk diinyasindaki Latin alfabesine gecis siireci ve bu siirecin bu kitaba en giincel haliyle yansimasidir.

Kitabmn “Azerbaycan Tiirkgesi” (2021: 1-79) adl ilk boliimii Afyon Kocatepe Universitesi
Cagdas Tirk Lehgeleri bolimii 6gretim iiyesi Dr. Nazmi Alan tarafindan hazirlanmistir. Yazar,
Gilineybati Oguz lehgeleri alaninda calismalar yapmaktadir ve ¢aligmalarini Azerbaycan Tiirkgesi
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iizerine yogunlagtirmigtir. Yazar, kitabin genel yazim kurallarina bagli kalarak hazirlamis oldugu
boliimde diger boliimlerden farkli olarak terimlerin Azerbaycan Tiirkgesindeki karsiliklarini da
kullanmis olup Azerbaycan Tiirk¢esinin tarihi boyunca yapilan alfabe degisiklikleri hakkinda da énemli
bir tablo sunmustur ve kitap bu konuda, konu ile ilgili yayimlanan diger eserlere bakildiginda giincel
olmasi bakimindan 6nemlidir. Ayrica boliimde yer alan ses bilgisi kurallar1 birgok farkli kaynaga gore
oldukga ayrmtilidir. Bliimiin sonunda Memmed Ismayil, Rosul Rza, Mikayil, Miisfig, Samed Vurgun
ve Mohommad Hiiseyn Sshriyar, ©li Korim, Mommad Araz, Mirze Elekber Sabir ve Musa Yaqub’dan
siirler ile Sabir Ohmadli ile Yusif Samadoglu’ndan pek cok mensur eser 6rnegi yer almaktadir.

“Tiirkmen Tiirkcesi” (2021: 81-145) adli ikinci béliim, Usak Universitesi Cagdas Tiirk
Lehgeleri boliimii 6gretim iiyesi Dr. Onder Sezer tarafindan hazirlanmistir. Yazar, Giineybati Oguz
lehgeleri ile ilgili ¢aligsmalar yapmakta ve dersler vermektedir. Boliimiin sonunda Pogtada, Ayterek-
Glinterek, Mahmyt Kasgary we onun so6zliigi, Pysdyl, keyik, garga iiciisiniii dostlugy (Tiirkmen halk
ertekisi), Dogrymy Aytsam, (Sorta S6z): Basa Gelenini Sowsun, Bal- Lukmangylygyti Ozem we
Baslangyjy, Goroglynyn Doreysi, Atalarsdzi adli mensur eserler ve Tiirkiye Tiirkcesi karsiliklart yer
almaktadir.

“Ozbek Tiirkgesi (2021: 147-215) adli iigiincii boliim, Afyon Kocatepe Universitesi Cagdas
Tiirk Lehgeleri boliimii 6gretim iiyesi Dr. Ahmet Karaman tarafindan hazirlanmistir. Yazar Gilineydogu
(Karluk) lehgeleri ile ilgili calismalar yapmakta ve Ozbek Tiirkgesi ile Yeni Uygur Tiirkcesi derslerinin
yiiriitiictiliigiini siirdiirmektedir. Kitabin bu béliimiinde de Ozbekistan’da kullanilan Latin alfabesiyle
ilgili giincel bilgiler verilmis ve 6rnek tlimceler de bu esasa uygun olarak ve transkripsiyon alfabesiyle
diizenlenmistir. Verilen &rnekler sdzciik diizeyinde degil tiimce diizeyindedir ve Tiirkiye Tiirkgesi
karsiliklar1 da tirnak icinde verilmistir. Boliimiin sonundaki “Se¢me Metinler’de ise Davlat Gerbi,
Davlat Bayrog’1, Ozbekistan Milli Mars1 adl1 Latin harfli ve Tiirkiye Tiirkcesi karsilig1 verilen metinlerle
birlikte ycTo3 spkun BoXumoB razanura myxammac “USTAZ ERKIN VAHIDOV GAZALIGA
MUHAMMAS” (USTAT ERKIN VAHIDOV’UN GAZELINE MUHAMMES) metni hem Kiril hem
Ozbek Latin alfabesi hem de Tiirkiye Tiirkgesi karsilig1 ile verilmistir. Yan1 sira qyné, iinFnaitman, kerca
KETCHH, HObaKop, Kyirynap, baxT adll metinler Kiril harfleriyle verilmis olup bdliimiin sonunda Ozbek
atasozleri, bilmeceleri yer almaktadir. Yine kitabin sonunda sik kullanilan Ozbek Tiirkgesi sdzciik ve
ifadeler; giin, ay, mevsim ve cesitli vakit adlari, cesitli yiyecek adlari, giyim kusam adlari, akrabalik
adlar1 ve 6rnek ve say1 adlar1 tablolarla verilmistir. Bu tablolar Ozbek Tiirkcesi dgrenmek isteyenler i¢in
de oldukga yararlidir

“Yeni Uygur Tiirkgesi” (2021: 217-321) adli dérdiincii boliim, Usak Universitesi Cagdas Tiirk
Lehgeleri boliimii gretim iiyesi Dr. Ozgiir Ay tarafindan hazirlannmstir. Kendisi Yeni Uygur Tiirkgesi
alaninda calismalar yapmakta ve dersleri siirdiirmektedir. Yeni Uygur Tiirkgesi boliimii Dogu Tiirkistan
ve Uygur Tiirkleri ile ilgili ayrintili bir tarihle baglamaktadir. Yine oldukca ayrintili bir “Ses Bilgisi”
boliimi bulunmaktadir. Arap alfabesini kullanan Uygur Tirklerinin Arap harfli metinlerinden zengin
bir segki kullanilmig ve ayrica bu metinlerin hem Arap harflisi hem ayni metnin Latin harflisi hem de
Tiirkiye Tiirkgesindeki karsilig1 yer almaktadir. Bunlar; “Iz” romanindan Mugeddime, Civin Qandaq
Peyda Bolgan, Tiigimes Naxsa, Oygan, Uygur Qizi adli metinlerdir.

“Kirgiz Tiirkgesi” (2021: 323-393) adli besinci béliim, Afyon Kocatepe Universitesi Cagdas
Tiirk Lehgeleri boliimii 6gretim tiyesi Dr. Ciineyt Akin tarafindan hazirlanmistir. Yazar, Kirgiz Tiirkgesi
tizerine doktora c¢alismasini tamamlamistir ve bu alanda ¢ok sayida ¢alismasi bulunmaktadir. Yazar
Kirgiz Tirkcesi gramerinden 6nce Kirgiz tarihi, Kirgizistan’in idari-cografl yapisi ve niifusu, Kirgiz
Tiirkgesi ile ilgili caligmalar hakkinda bilgiler vermigtir. Kiril esash alfabe kullanilan Kirgiz
Tiirkgesinde, ilgili boliimdeki ornekler transkripsiyon alfabesiyle verilmis ancak bolim sonundaki
metinler Kiril alfabesi ile verilmistir. Ses bilgisi béliimiinde Tiirkge kokenli sozciiklerin Eski
Tiirkgedeki, alintt sozciiklerin ise orijinal dildeki karsiliklari verilmistir. Segme metinler bolimii
olduk¢a zengindir: bUpHHYM MyTajlM, TAOMIIMAaK, OCIINK TOH, KBIPTHI3 CIOPTTYK €J1 OIOHAAPEI, 0p030,
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HOOpY3, MaKanaap, KOHOK TOCyy, HOOpy3 Malipam kere Oep, KbI3-Kyiee, kepOe3, Kaazia canTrap, 6aiara
aT KOI0Y - )KEHTEK bepyy, balaiblk, Qpya3usMana Kaablp TyH, OU3JMH ara MEKeHUOU3 — KBIPTHI3CTaH,
KypMaH)XaH JaTKa, JKallThIK, ak keme, Makal-1lakaptar, kpiprei3cran ve makangap adli metinler ile
bo6lim tamamlanmistir.

“Kazak Tiirkgesi” (395-447) adli altinc1 boliim, Afyon Kocatepe Universitesi Cagdas Tiirk
Lehgeleri boliimii 6gretim tiyesi Dr. Hiiseyin Kahraman Mutlu tarafindan hazirlanmigtir. Yazarin Kazak
edebiyat: ile ilgili calismalari bulunmaktadir ve Kazakistan Abay Devlet Universitesi Kazak Dili
Fakiiltesi Dogu Dilleri Boliimiinde 1998-2000 yillar1 arasinda 6gretim gorevlisi olarak da gorev yapmis
ve alaninda derslerini siirdiirmektedir. Yazar boliimiinde tablolardan siklikla yararlanmis, bu sayede ad
ve eylem ¢ekimleri ile ilgili pratik bilgiler sunmustur. Boliim sonunda MeH ka3akiibiH, aHa, aXMET
OalTYpChIHYIIBL, BIOBIpAil aNTBIHCAPHH, 9NMMXaH OekeixaHOB, acaH Kairbl adli metinler, Latin harfli
kargiliklar1 ve giintimiiz Tiirkiye Tirkgesi karsiliklari ile yer almaktadir,

“Tatar (Kazan) Tiirkgesi” (2021: 449-499) adli yedinci boliim, Dr. Elmira Baimukhambetova
tarafindan hazirlanmistir. Yazar, Ege Universitesinde Kazak Tiirkgesi iizerine doktora egitimini
tamamlamistir ve Kipcak lehgeleri alaninda ¢aligmalar yapmaktadir. Yazar, kitabin bu boéliimiinde
ozellikle Tatar Tiirkcesine ait siniflandirma ¢aligmalarindan ayrintilariyla s6z etmis, gramer bdliimiinde
bol 6rnek ve tablo kullanmistir. Sectigi metinlerde ise eserlerin Kiril alfabesinden transkripsiyonlu
metinleri ile Tiirkiye Tiirkgesi ¢evirileri yer almaktadir. Sekirtabiy, Ademler, Tilsim, Matur Babay,
Bilmeceler ve konugma metinleri adli metinler gramer g¢oziimlemeleri i¢in 6nemlidir. Konugma
metinleri Kiril harfleriyle verilmistir.

“Baskurt Tiirkgesi” (2021: 501-567) adli son boliim ise Usak Universitesi Cagdas Tiirk
Lehgeleri boliimii 6gretim gorevlisi Dr. Aksaamai Omuralieva tarafindan hazirlanmistir. Yazar, boliimii
yazarken yalnizca Tiirk¢e kaynaklardan yararlanmamis yan1 sira Bagkurt Tiirk¢esi ve Rusca kaynaklari
da tarayarak metni olustumustur. Taradig1 metinlerdeki 6rnekleri degil kendi tirettigi orijinal 6rnekleri
kullanmigtir. Béliimde sadelik ve anlasilirlik 6n plandadir. Segme metinler boliimiinde ise ypan 6atsip,
TOJIKOMEHOHOYpE, allllaMbIIlIa, MOMCETINH3KY OyFaii-Oymmaraii, Atasdzleri, TBIH330TYIIaXOCOH - 3X
ce3 Maryp Kbiziap, OopoH-Oopon 3amanaa, Kem Koslo, teimmayheikysH, Hoyov Yirin Yirla
Hoygenefie, Gebdélgeziz Haldat Beyéts, Asker Gabdelgaziz Beyiti, nuecen kapramap Kapa na 6yna6
ana nma 6yna, Nicin Kargalar Kara Da Olur Ala Da Olur adli metinler yer almaktadir.

Alandaki giincel kaynak ihtiyacini, alanin tecriibeli hocalariyla tamamlamay1 hedefleyen bu
eser; Cagdas Tirk Lehgeleri alaninda en ¢ok 6ne ¢ikan lehgelerle ve lehge gramerleriyle ilgili temel bir
kaynak islevi tagimaktadir.
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